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que respondia con quejidos; reconoci la voz
de Mariana. No fenia piqueta ni azadon; me
puse a cabar con las manos, y como la lierra
estzha movediza, muy pronto hice un agujero
de cuatro 0 einco pies de profundidad. Toqué
el tejado destrozado, 'y arranqué las tejas que
Io cubrian. Luego que pudo pasar mi cuerpo,
me dejé resbalar a lo largo de un madero; ¥
como se habia hundido el techo me hallé en el
interior de la casa, llena de piedraz v astillag
de madera. Llamé segunda vez v oi quejarse
al lado de la cama; erala nifia gue habia sido
arrojada debajo de la cama; toqué su cabeza ¥
una parte de su cuerpo; quise trzerla hacia mi,
pero estaba cogida entre las tablas de la ca-
ma, que se habia hecho pedazos al hundirse el
techo. La cama le habia roto una pierna.
«Levanté las maderas de la eama con un
esfuerzo casi sobrenatural , y la niiia sali6 de
debajo & gatas, ayudandose con las manes. La
fomé en mis brazos, y me dijo que no se ha-
llaba sola , que Francisca debia de estar en
alguna parte. Llamé 4 Francisca, v la pobre
muchacha no pudo responder mas que con ge-
midos; cologué la nifia en el suelo, y comen-
6 4 boscar. Separada violenlumente de Mariz-
na, a quien habia cogido de la maro en el mo-
mento de la desgracia, se habia quedado sos-
pendida enfre las ruinas, con 1a cabeza hicia
abajo, el cuerpo oprimido por fodas partes, ¥
el rostro magullado. Despues de muchos es-
fuerzos habia logrado sacar una manovy enju-
garse los ojos llenos de sangre. En esta hor-
renda situacion oyo los gemidos de Mariana.
Ilaméla, la nina respondio: preguntéla en don-
de estaba, y Mariana dijo que se hallaba echa-
daboca arriba cogida, sin poderse mover, por
la cama, pero que tenia las manos libres, v
que & través de una hendiduora se descuobria el
cielo y aun los drboles. Enfonees la nifia pre-
guntd 4 Francisca si permanecerian mucho
tiempo de aquel modo v si no vendrian & so-
correrlas; pero Francisca, llena de su primera
idea, de que era llegado el diadel joicio, 13 di-
jo fue ellas solas sobrevivian a la creacion, ¥
que muy pronto iban a morir y serfelices en el
cielo : entonces la joven y la nifia se pusieron
d orar. Mientras oraban, toc6 una campana la
oracion, v dieron en un reldj las siete. Fran-
cisca reconocio la campana y el reloj de Ster-
nerberg. Existian, aun, pues, seres vivientes
v casas en pié; podian aguardar socorros; en
consecuencia, traté de consolar 4 la nifa; pero
Mariana comenzaba a tencr hambre, y pedia
Torando su sopa; pronto se debilifaron sus
gemidos, v Francisca no volvié & oirlos mas.
Crey6 que la pobre niita habia muerto, v rogé
al d4ngel que acababa de dejar la tierra, se
acordase de ella en el cielo. Pasironse asi
muchas horas. Franeisea lenia un frio insopor-
table, su sangre que no podia circular a causa
de la presion de sus miembros, sé le agolpaba
al pecho v la ahogaba. Sentiase morir 4 su vez.
«Entonces fué cuando Mariama, que solo

se hallaba dormida, se despertd y empezd a
quejarse de nuevo ; aquella voz humana, por
débil ¢ impotente gue fuese reanimo 4 la po-
bre Francisca, que hizo esfuerzos inaudifos,
logrando al fim sacar una pierna, con lo que
se encontrd aliviada. Despues la sobrecogio
1n gran sopor, Yy acababa de ceder & su in-
fluencia, cuando mi Marianita oy6 mi voz y
me respondid. Encontré por fin & Francisca, y
con una pena increible logré sacarla de entre
los escombros ¢n que se hallaba. Creia tener
rotos los brazosy piernas, y pedia agua, por-
que lo que mas le hacia padecer, decia, era la
sed. La llevé junto & Mariana, dehajo del agu-
jero que yo habia hecho, y por el que se veia
el cielo; la'pregunté si descubria las estrellas;
pero me respondi que creia estar ciega. En-
tonces la dije que permaneciese quieta en
aquel sitio en que estaba, y que yo iba & vol-
ver al momento para socorrerla; pero me co-
gi6 de un brazo y me rogd que no la abando-
nase. Respondila que nada tenia que temer,
que todo estaba tranguilo; ahora que iba & co-
menzar por sacar de alli 4 Mariana , y que al
momento volveria y la traeria agua. Consinlié
en ello.

«Desaté entonces el delantal que fenia ella,
v me loaté al cuello; puse & Mariana en ¢l de-
lantal, cogi las otras dos puntas con los dien-
tes, v gracias a este espediente que me deja-
ba libres lag manos, logré subir por el madero,
por donde babia bajado. Corri al pié de la
cruz: en el eamino vi pasar junto & mi como
una sombra- al desdichado joven que buseaba
4 su novia; llevaba siempre su ramo de rosas
en la mano.

— «;Habeis visto & Catalina? me dijo.

—«Yenid conmigo, al lado de la cruz, le
respondi.

—No, continud él, es preciso que la en-
cuentre.

«Y desaparecié en medio de los escom-
bros llamando siempre 4 su novia.

«Hallé al pie del crucifijo, no solo @ mi
padre ¥y & mis hijos, sino & tres ¢ cuatro per-
sonas que instintivamente habian ido a bus-
car un refugio al pie de la cruz..... Deposite a
su lado & Mariana recomendindosela a sus
hermanos, mayores que ella, referi a los qne
alli estaban que Francisca se habia quedado
sepultada entre los escombros, ¥ que no sa-
bia e6mo sacarla de ellos. Me dijeron que nna
sola casa separada del pueblo habia quedado
en pie, v que alli pedria encontrar una esca-
lera y cuerdas. Corri alli: -se hallaba abierfa ¥
abandonada por sus propietarios que habian
huido; sin embargo, oi ruido sobre i cabeza,
v Hame. gEres ti, Catalina? dijo una voz rjuere-
conoci por la del novio, me partia el corazon;
entré en el patio para no volver 4 ver mas a
aquel desgraciado joven , hallé una escalera
que cargué sobre mi espalda, una calabaza
que llené de agua, y volvi & prestay 50COrto
4 Francisca,
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«Ia frescura del aire la habia devuelto no
poco las fuerzas, v estaba de pie y me aguar-
daba. Introduje la escalera, que era bastante
Jarga para tocar en el suelo, bajé cerea de
Francisca, le di la calabaza, que vacié con
ansia, despues la ayudé & subir por la esca-
lera, guidndola, porque mno veia consegi sa-
carla fuera de la especie de sepulero en que
Diabia permanecido catorce horas. Durante ¢in-

.co dias estuvo cieza , ¥ todo el resto de su

vida sujeta 4 ataques convulsivos y accesos
de terror- i

«Aparecid el sol , v nada puede dar una
idea del espectaculo que ilumino. Tres aldeas
habian desaparecido; dos iglesias y cien casas
estaban enterradas; cuatrocientas personas se-
pultadas vivas ; un trozo de la montana habia
caido rodando hasta el lago Louveriz, y ce-
gindole en parte habia levantado una ola de
cien' pies de altura ¥ de una legua de esten-
sion , que habia ‘pasado sobre la isla de
Schywapan arrastrando las casas y los habi-
tantes. la capilla de Olterr, constroida de
madera, fué hallada flotando sobre el lago co-
mo por milagro; la campana de Goldau, arre-
batada por el aire, fué @ cacr a un cuarto de
legua de la iglesia.

«Diez y siete personas solo sobrevivieron
4 esta catastrofe.

«Escrito en Art en honor de la Santisima
Trinidad, el 40 de enerode 4807, y dado &
mi hija Mariana para’ que no olvide nunca,
cuando yo no exista para recordarlo, que &i
ol Senor nos ha castigado con una mano Nos
ha sostenido con la ofre.

JosepH VIGELD.»

Mi huésped entrd en mi cuarto cuando ter-
minaba yo de copiar las ullimas lineas del
manuserito de su suegro. Venia & anunciarme
que eslaba listo el desayuno.

Erala cena de la vispera & que nadie ha-
bia pensado tocar.

UN CONOCIMIENTO DE POSADA.

El dia estaba magnifico. Por muchas ganas
que tuviese de quedarme mas fiempo en com-—
paiia de aquella escelente familia, tenia mis
horas contadas, v fui & despedirme de Perico,
4 quien llevé un pedazo de pan: tambien me
despedi de Fidel prometiéndole un collar , es-
treché la mano al anciano que queria i la
fuerza acompaiiarme olra vez hasta Schonem-
burch, y encargué i Mariana que: no me olvi-
dase en sus oraciones.

En el momento de doblar €l dngulo en
donde la vispera habiamos hallado & Fidel, me
volvi 4 mirar todavia otra vez aquella casita
que blangueaba sobre €l verde musgo. El an-
ciano estaba sentado sobre su banco de ma-
dera, Mariana de pie, me miraba alejarme de
alli, y Fidel estaba tendido i los primeros ra-
yos del sol matinal; todo esto se destacaba en
nna atmosfera pura, con un aspecto reposado
y tranquilo , capaz de hacer creer que la des-
gracia se habia debido olvidar de aquel rin-
coneito‘de tierra. Seguramente lo hubiera
creido asi, si no hubiese hecho. mas que pa-
gar por delante de aquella casa; pero habia
entrado en ella, se habia desarrollado ante mis
ojos toda la vida real de sus habitantes.con su
alegria y sus ligrimas. La cabana tiene su
drama como el palacio, tnicamente que el
dolor de la aldea es silencioso, ¥ el de la ciu-
dad ruidoso: el aldeano-llora en la iglesia, y
el hombre de la cindad en la calle; el pobre
se quejad Dios de los hombres, ¥ el rico se
queja de Dios 4 los hombres.

No nos paramos en Schwitz'mas que el
tiempo Unicamente necesario para el desayuno,

pues nada ofrece la ciudad notable mas que el |

honor de haber dado su nombre & la confede-
racion, y la forma estrana de las dos montanas
sobre que estd apoyada: despues nos pusimos
nuevamente en camino para Sewen, en donde
tomamos un barco, dejamos 4 la izquierda el
castillo de Schwanau, quemado por Stauffacher
en 1308 , y fuimos & abordar, al cabo una ho-
ra casi de navegacion, al punto mismo en
que se labia precipitado en el lago uma
parte de la montana. Desde el momento en
que descubrimos los restos del Ruiffiberg, me
habian dado ganas de atravesarlo, y desde le-
jos la cosa me parecia de las mas faciles, por-
que en los Alpes no se puede juzgar ni de la
distancia, ni del volimen de los objetos. Mis
barguerns me habian dicho que me arrepenti-
ria-de aquella empresa, pero yono habia que-
rido creerles , de modo que, llegado a la ori-
lla, una mal entendida vergiienza me impidio
volverme atras, y me aventuré & penefrar en
medio de aquellas gigantescas ruinas dela
naturaleza.

Es preciso haber visto aquel horrible caos
para formarse una idea de él: no son mas que
rocas arrancadas de sus bases, arboles saca-
dos de raiz, colinas sin formas pi verdor. To-
das las veces que seguiamos aquellos valles
caprichosos ¥ sin continuidad, era cosa de
creer que como el Cain de Byron visitdbamos
el cadaver del mundo. En medio de aquel tras-
torno de Ja creacion, nos era imposible adop-
tar un camino , proponernos un objeto, orien-
tarnos en nuestro camino; @ cada momento
era preciso doblar penascos perpendiculares
que no se podian saltar, agarrarse con las
manos 4 las ramas v raices de los arboles, vol-
verse sin saber & donde conducian aquellas
vueltas , ni siel camino adoplado tenia salida,
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De tiempo en tiempo, Sofocados por la vista
de aquellas masas en el fondo de las que pa-
recia arrastrarnos, nos agarrbamos 4 una de
ellas, la trepabamos hasta la cima, v éncon-
traibamos mas alla del desierto en que nos ha-
biamos metido, la naturaleza viva v alegre de
las praderas, de los lagos y de las montaiias;
entonces respirabamos cual los nadadores que
suben 4 la superficie del agua, haciamos nues-
fra provision de aire, y nos sumergiamos de
nuevo en ¢l fondo de aquellas' olas de tierra
que habian tragado fres aldeas que pisaban
nuestros pies, con todos sus habitantes ze-
pultados, Francesco no comprendia nada del
capricho que habia tenido yo de pasar por en-
medio de aquellos escombros, cuando podia
haber tomado el camino de Art, ¥y confieso
(Ue Y0 mismo, como ya en iguales circuns-
tancias me habia sucedido, comenzaba i en-
contrar bastante estipida esa curiosidad que
me arrastra siempre a donde hay mas fatiga
que sufrir.

En fin , despues de cuafro horas de cami-
nar por medio de aquella tierra conviilsiva,
focamos en su estremidad, v divisamos 4 un
cuarto de legua el lindo campanario de Art,
que se destacaba sobre el lago de Zug, v que
no estaba separado de nosotros mas que por
una encantadora pradera del mas delicioso ver-
de. Se adivina con cuanto placer v delectacion
pisamos aquel mullido tapiz, despues de ha-
ber andado dando tropezones cinco O geis
horas por vueltas yrevueltas, subidas y baja-
das, en medio de penascos, dedrboles y de
tierra desmoronada. Asi al llegar 4 Art, en
lugar de pedir la comida pedi una cama, y
encargué que por ningun pretesto me des-
pertaran.

Guando abri los ojos, los rayos de la ln-
na iluminaban mi cuarto con una luz tan dul-
ce, que no pude resistir al deseo de levantar-
me y asomarme 4 la ventana. Daba sobre el
lago de Zug que brillaba como un espejo de
plata: 4 la izquierda el monte Righi, casi cor-
tado & pico, se alzaba magestuosamente hasta
las estrellas, que parecian trémulas flores co-
ronando su cima; 4 Ja derecha las casas de
San Adriano y de Walchwyl dormian 4 todolo
largo de la ribera, abrigadss por la - montaiia
de Zug. Ni una nube manchaba el cielo, ni un
soplo agitaba el aire, ni un ruido se desper-
tuba en el espacio: el mundo dormido flotaba
en el éter cual un bagel que boga, y dejaba
ver en su confianza que Dios le miraba andar.

Entonces me ocurrié una idea fatal para
Francesco: era Ja de aprovechar aquella her-
mesa noche y aquel fresco resplandor para po-
nerme en camino, a fin de llegar muy de ma-
flana & Lucerna. No fenia mas que un incon-
veniente, era el hambre que comenzaba & de-
jarse sentir. Quisevolverme & la cama para
tratar de volver & dormirme ofra vez, pero
como ya habia tomado el descanso necesario,

aquella migica claridad dela luna que bana-

ba todo el paisage de una tinta azulada, me

atraia irresistiblemente. Salté segunda vez de

la cama, y me meti con mi trage mas que li-

gero por los corredores de la posada, buscan-

do el cuarto del amo y llamando 4 todas Jas

puertas, 4 fin de estar seguro por este medio

de hallar el suyo. Mi pesquisa fué por largo

tiempo initil, sea que los coartos estuviesen

deshabitados, sea que sus inquilinos tuviesen .
el suefio pesado. En fin, comenzaba ya & de-

sesperar del éxito de mi escursion, cuando del

filtimo cuarto a donde llamé, me respondie-

ron en aleman: Varten sie da binich.—Espe-

rad, aqui estoy.

Trataba yo de aguardar, pues la lengua

que se me hablaba, y que yo reconocia porla

de mi huésped, resonaba demasiado dulee-

mente enmis oidos; quedéme, pues, en el cor-
redor aguardando i que se abriese la puerta,

lo que no tardd, presentindose en ella un

mozo alto, tubio, restregindose los ojos y
pregnntando si era ya hora de partir.

—Para mi si, respondi sonriéndome, pero
fal vez no para vos, caballero; por que creo
que los dos noshemos eguivocado, yo toman-
deospor el posadero, v vos tomindome 4 mi
por vuestro guia. Tened la bondad de disimu-
lar: Quise retirarme y anadio:

—Perdonad, me dijo, pero jpodria al me-
nos saber & quien he tenido el honor de re-
cibir?

—A Mr. Alejandro Dumas.

—(reed que me alegro muchisimo.

—;Me permitis la. misma pregunta?

—A Mr. Eduardo Viclers, abogado de Bru-
selas.

—Celebro muchisimo haber tenido la alla

Y nos hicimos una cortesia como si nos
encontraramos en un salon; sin embargo, el
conocimiento habia tenido algo de mas origl-
nal, aterdido el trage en que nos hallibamos
v que por lo parecido tenia el aire de umi-
forme.

—Ahora, caballero, continué yo, ;me atre-
veria sin ser indiscrelo, preguntaros una
cosa?

—~Hacedlo. :

—;Teneis hambre por casnalidad?

—iUm! hizo el bruselés consultindose, me
parece que Si.

—Fs que yoime acosté ayer sin cenar, por
que me estaba muriendo de suefio cuando
llegué !

—7Y vo, caballero, por que Tlegné demasia-
do tarde, y no habia mas que huevos en .Ja
posada.

—No os gustan los hueves, segun pareee.

—7Ni olerlos.

—:De manera, que eslais en ayunas?

—Lo mismo que vos.

—iY hien! es previso comer.

no pude volver & cerrar los ojos; ademas

—{(omamos.
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—Despues, si gustais, nos aprovecharemos
de esia hermosa noche para ponernos en ca—
mino.

—Con mueho gusto. ;Pero qué comemos?

—Dios proveerd: primero vamos & poner-
nos nuestros pantalones.

La proposicion era oportuna, y asi fué
adoptada sin discusion: cinco minutos des-
pues estabamos medio presemablcs, era todo
cuanto se necesitaba en aguel momento,

—Ahora, dije yo, mi querido abogado, vos
que hablais aleman como Lutero, encarZaos
de despertar al huésped, y preguntadle si no
habra medio de echar. mano de las gallinas
que han puesto los huevos; con ellas haremos
un guisado. Yo voy 4 despertar & mi guia, y

4 ver si puede servirnos para alguna cosa,

Fui al cuarto de los criados; reconoci &
Francesco por su triunfante modo de roncar.
Le tiré por las piernas, desperté y me co-
nocio.

—iAh! escelencia, dijo estendiendo los bra-
zos jha! que hermoso suefio tenia.

—:Y qué era, muchacho?

—=Sonaba que me dejabais dormir.

La reconvencion me llego al corazon, ¥
si Francesco al dirigivmela no se hubiera de-
jado deslizar de la cama, creo que la compa-
sion hubieravencido al egoismo; pero el pobre
muchacho se habia dado demasiada prisa en
obedecerme, y pago la pena de su prontitod.

Coando volvi, encontré & mi nuevo cono-
cido en conversacion con el posadero. Las
noticias eran desastrosas: no habia decidida-
mente en foda la casa nada mas que huevos.

—iPero qué! dije yoa mi abogado; jleneis
una antipatia invencible por la tortilla?

—La delesto.

—Y por el pescado?

—El pescado es otra cosa, lo adoro.

—Pero es que no hay pescado en la posada,
interrumpid el hoésped.

—zComo que no hay? ved lo que dice mi
Itinerario. «Art, grande y hermosa aldea del
canton de Schwitz enla mirgen del lago de
Zug, cntre el Righe y el Ruffiberg.—Posada
del Aguila Negra.—Se esta alli muy bien.—
Buen pescado.... Mirad, buen pescado, aqui
esta impreso. .

—Oh! si, en el lago, ba querido decir.
Alli si que hay veteles, truchas y ferras so-
berbias.

—Pues bien, vamos & pescarlas.

—Si no tengo redes,

—3in redes.

—Ni tengo caias.

—3Sin cafias.

—;Pues con qué?

—~Con la carabina.

—;Y para contarme esog cuentos, habeis
venido 4 despertarme? me dijo el posadero,

—Si, amigo mio, v todavia anadiré otra co-
sa; preparad todo lo que haga falta para un
buen guiso & la marinera, encargaos de las

cebollas, del vino y la manteca, yo me encar-
go del pescado.

—Vamos! serd preciso verlo, dijo el buen
hiombre preparando sn cacerola.

—Fnhorabuena. ;Es vuestra la barquilla que
esti en el lago?

—3Si. ?

—;Me auforizais 4 tomarla?

—Si.

—Quereis prestarme ese hornillo de barro
en que esta sentado mi guia?

—8i.

—1Y bien! es cuanto necesito: gracias. Aho-
ra; Francesco, enciende fuego en el hornillo,
recoge ramas de pino, toma una cuerda, y en
camino.

—iBuena pesca! dijo el posadero en tono
gangnso.

Cogi mi carabina, hice sefia al abogado de
(que me siguiera y salimos.

En un salto estuvimos dla orilla del lago:
até con la cuerda el hornillo & la proa de la
barca, lo cargué de nuevas ramas de pino:
Francesco se sento en el banco de. enmedio
con un remo en cada mano, Mr. Viclers desa-
t6 la cadena que tenia amarrada la barca 4 la
orilla, y vino @ reunirse conmigo; hice sefia
i nuestro remero de que pusiera mano i la
obra, y comenzamot i resbalar por el lago,

Estaba como vz he dicho, liso como un
espejo, y tan limpio que veiamos perfecta-
mente 4 la profundidad de casi veinte pies.
El agua reflejaba la trémula llama de nuestro
hornillo que parecia arder enmedio del ele-
menlo destinado & apagarla. De tiempo en
tiempo veiamos como un relampago plateado
que pasaba por debajo de nuestra barca, y yo
enseiiaba con el dedo 4 mi camarada de pesea
aquel presagio de buen éxito, pues era la es-
cama chispeante de un habitante del lago,
que despertado por aquel resplandor desacos-
tumbrado pasaba ripidamente por el ecirculo
de luz que nosotros llevibamos delante. Po-
co & poco parecid que los peces no solamente
se familiarizaban con nosotros, sino que
atraidos por la curiosidad subian desde el fon-
do del agua, hasta pararse 4 la distancia de
algunos pies de su superficie inméviles y co-
mo adormecidos: podiamos reconocer su for-
ma y su especie, pero.ninguno subia bastan-
te cerca de nosolros que quisiese arriesgar-
me i desperdiciar una bala. Hice sefial 4 Fran-
cesco que dejase de remar, y eché nuevas ra-
mas en el hornillo: duplicése la 1lama, los pe-
ces atraidos como por encanto, se elevaban
con un movimiento de aletas tan impercepti-
ble, que no reparibamos que subiand la su-
perficie, sino por el aumento de so dimen-
sion; en fin, entraron en el foco de luz refle-
jado por el agua, y les vimos brillar como si
cada una de sus escamas fuese un diamante;
podiamos elegir 4 nuesiro gusto y capricho.
Mi compafiero me mostraba una soberbia tru-
cha, pero yahabia echado mis cilculos sobre
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un lavarefo magnifico, pues conocia su €spe-
cic por haber tenido eon ella en el lago de Gi-
nebra relaciones de que no habia fenido moti-
vo sino de alegrarme. Hicia él, pues, dirigi
el caiion de mi carabina; el abogado me mira-
ba conteniendo la respiracion; Francesco sc
liabia colocado 4 gatas junto & nosotros, ¥ pa-
recia lener gran interés en loque iba & suce-
der; unicamente el lavareto parecia ignorar
que era el objeto de laaltencion ceneral. Su-
Dia insensiblemente como si despues de haber
atravesado el primer foco reflejado por el
agua hubiese querido llegar hasta la verdade-
ra llama que ardia en el aire; por fin juzgué
(ue estaba 4 buena aitura, solté el gatillo, ¥
salid el tiro.

No pudimos menos de esiremecernos Nos-
otros 4 aquella detonacion, cual si hubiese
sido inesperada; toda lamontana se habia con-
movido hasta lo mas profundo; hubiérase di-
cho que el trueno vagaba por las costas del
Righi y del Ruffiberg; oimos como se alejaba
de eco en eco por la parte de Zug, ¥ despues
se disminuia, y por ullimo se apagaba. Volvi-
mos entonces los ojos ofra vez al lago, todos
nuestros curiosos habian desaparecido; Gnica-
mente 4 una gran profundidad descubriaze un
punto plateado que enseng 4 mis compaieros:
era nuesiro lavareto que subia panza arriba.
Al eabo de alzanos segundos flotaba en la su
perficie del agua, de modo quée 10 tuvimos
mas que alargar la mano para cogerle; la ba-
la le habia levado médiu cabeza.

Volvimonos triunfantes 4 la posada; mues-
tro huésped nos aguardaba delante de su8 fo-
oones; no habia, sin embargo, creido deber
adelantarse hasta empezar su guisado.

—;0ue tal? le dije yo ensenandole el pes-
cado; jqueé decis de esto, buen hombre?

-—Digo, que siempre hay algo que aprender
en toda edad, respondié con aire de profun-
da humildad v mirando la magnifica pieza que
le trojimos.

—7Pues bien , mientras acabamos de vestir-
nos haced un fricassé y procurad condimen-
tarlo bien.

Ignoro si era necesaria 1a recomendacion;
pero lo que s¢ es, que el guisado estaba es-
celente, y que el layareto era de tan de-
cente dimension que hubo para fodo el mun-
do, aun sobrd para el guia de mi nuevo ami-
2o, que habia llegado durante la comida.

Concluida la cena , ajustamos nuesiras
cuentas con el huésped; v como luego co-
menzase 4 aparecer una lLigera tinta anaran-
jada en la cima del Ruffiberg, pensamos (ue
ya era hora de ponernos en camino. Ala puer-
ta de la posada mi companero tiro por la iz-
guierda y yo por la derecha.

—;A donde diablos vais? me dijo.

—;Toma! & Lucerna.

—-iA Lucerna!..... dealli vengo yo.

—iToma, toma, toma!..... Entonces, ;por
qué no llevamos el mismo camino?

—Vamos enteramente opuestos, vueltos de
espaldas. ;

—Entonces, buen viage.

—Gnardeos Dios!

—Si pasais por Bruselas. ...

—Si vais & Paris.....

—Esta dicho. jAdios!

—iAdios!

Y nos separamos para Do volvernes a ver
probablemente mas que en el valle de Jo-
saphat.

—;Y bien? dije yo & Francisco, ;qué piensas
de esto, muchache? :

A f6 mia, seiior, me respondio, pienso
que teneis costumbres muy singulares; dejais
Jos caminos buenos para tomar los malos,
dormis de dia para caminar de noche, ¥ pes-
cais con una carabina.

LAS GALLINAS DE M. CHATEAUBRIAND.

Saliendo de la posada del, Agzuila y fo-
mando ¢l camino que se estiende 4 la izquier-
da del lago de Zug, nos encontramos sobre un
terreno que perlenece esclusivamente a la his-
toria. El camino que seguiamos foé seguido
por Guessler y va @ parar & su sepalero. No
nos detuvimos en Immensea, adonde llegamos
4 las siete de la mafiana, si no el tiempo pre-
ciso para hacer un alto, y tomamos inmedia-
tamente el camino de Kussnach, cuyonombre,
amorosamente “poético beso de la tarde, esla
tan poco en armonia con el recuerdo de muer-
te que trae @ la memoria. A ¢0sa de un cuarlo
de legua de lmmensea, nos metimos €n el
¢amino abierto en el barranco & cuyo estremo
velaba Guillermo Tell: su ancho es lo apura-
damente suficiente para que pueda pasar ni
carruage, v se halla encajonado por ambos la-
dos por unas rocas de doce pies de altura,
sobre las qie se elevan drboles cuyas Tamis
uniéndose v entrelazindose forman un arco
sobre la cabeza del viagero. A su estremo €
levanfa una capilla construida en el mismo
sitio en que espird Guessler. Enfrente de la
capilla un sendero lateral se separa del cami-
no. Sube i unos veinle pasos casi, ¥ 5€ de-
tiene al pie de un arbol. A dar crédito 4 1a
tradicion , detrés de este arbol, cuyo fronco
cubierto de musgo se descubre @ la izquierda
yendo de Tmmensea, fué donde se pculté Tell,
y contra ¢l apoyé su ballesta para asegurarsé
mas del tiro. i

Admitiendo esta distancia entre €l pra@or
v el blanco, Guillermo habia disparado a veil®
te y siele pasos.
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Ia capilla no contiene nada de particular
que la distinga de las otras. Estd adornada de
las efigies' de San Nicolas de Bari y de San
¢arlos Borromeo, ¥ lo mismo- que en las de-
mas, me presentaron en esfa un libro en que
los peregrinos ponen sus nombres: en la penil-
tima pigina hallé el de Mr. Chateaubriand.

Desde Martigny habia vo ‘visto aparecer de
tiempo en tiempo en los libros de las posadas

.este grande y hermoso nombre confundido

entre los apellidos oscuros-de los viageros.
En Andermat habia dibujado un viagero enci-
ma de este nombre una lira coronada de lau-
reles. El posadero me lo habia ensenado como
un nombre de principe, ¥ yole habia desen-
ganado diciéndole que era un nombre de rey.
Farfollg alli mi firma muy lejos y muy debajo
de la suya, cual debia hacerlo un cortesano
respetuoso, y me puse ofra vez en camino.

Saliendo del bosquecillo en que estd situa-
dala capilla de Tell, descubrimos & mano iz-
quierda las roinas” de la fortaleza 4 donde se
dirigia Guessler cuando fué muerto. Tomamos
el sendero que conduee alli, y en menos de
diez minntos llezamos 4 aquel castillo des-
truido por Stauffacher en el mes de enero del
afio 4302, v que no ofrece nada notable mas
que el recuerdo que suscita. El sendero que
conduce,a él atraviesa enteramente, entra por
un lado y sale por otro, ¥ lleva en dercchura
4 Kussnach. Nos cmbarcamos alli para Lucerna.

El lago de los Cuatro_cantones pasa gene-
ralmente por el lazo mas hermoso de toda la
Suiza, y en cfecto, lo caprichoso de su forma
da 4 sus diferentes perspectivas mucho de im-
previsto. Sin embargo, hasta entonces yo le
habia preferido al lago de Brienz con su cintu-
ron de neveras; pero al llegar enfrente de
Lucerna me vi en la necesidad de confesar que
en ninguna parte se habia todavia presentado
4 mis ‘ojos una vista tan completa en su con-
junto. y sus detalles.

En efecto, enfrente de mi, en el fondo de
su pequeiio golfo , se eleveba Lucerna rodeada
de fortificaciones que datan del siglo XVI, y
que dan un aspecto estrafio & esta ciudad, en
un pais en quelas verdaderas murallas estin
constroidas por la mano de Dios, ¥ lienen
catorce mil pies de altura; 4 su derecha y 4 su
izquierda , como dos centinelas, como dos gi-
eantes, como el genio del bien y del mal, se
elevan el Righi, rey de las montanas (1), re-
vestido de su manto de verdura bordado de al-
deas y cabanas, y el Pilato (2), esqueleto
huesoso y descarnado coronado de nubes,
donde duermen las tempeslades. Jamas ha
ibarcado un golpe de vista un contraste fan
completo como el que ofrecen estos dos mon-
tes. El uno cubierlo de vegetacion desde su
base hasta su cumbre, abriga ciento cincuen-
ta cabaiias , v alimenta fres mil vacas; el otro,

(1) Regina monlium.
(2) Mons Pileatus.

TOMO I,

cual un mendigo, vestido apenas con algunos
retazos de verdura sombria que dejan entre-
veer sus costados desnudos y destrozados, no
¢std habitado sino por las tempestades y las
aguilas, lasnubes y losbuitres; el primero no
tiene mas que tradiciones risueiias, el segon-
do no recuerda mas que leyendas infernales,
asi es que el camino que costea su base es el
que Walter Scot ha escogido para teatro de la
terrible escena con que principia su novela de
Carlos el Temerario.

El viento que soplaba de Briinnen y que
hinchaba nuesfra pequena vela, nos hacia des-
lizar tan dulcemente por medio de aquel
paisage delicioso, que yo, recostado en la
proa, no sentia el movimiento, y estaba dis-
puesto 4 creer que la ciudad era la que venia
héicia nosotros, durando esta ilusion hasta los
iiltimos momentos en que, creciendo, pare-
cia salir del agua. Doblamos una torre, que,
sirviendo en ofro tiempo de faro {Lucerna), did
su nombre 4 la ciudad , y abordamos al muelle.
Una posada que enconiramos em nuestroca-
mino era la del Caballo Blanco, allinos de-
tuvimos.

La primera noticia que supe, Y en efecto,
era la mas importante, era que Mr. de Cha-
teaubriand habitaba en Lucerna. Recnérdese
que nuestro. gran poeta, €l que consagro su
pluma 4 la dinastia caida, se desterro volanta-
riamente despnes de la revolucion de julio, ¥
no volvi6 4 Paris basta que fué llamado por
¢l arresto de la duquesa de Berri. Paraba en la
fonda del Aguila.

Me: vesti inmediatamente con intencion de
ir 4 hacerle una visita ; yo no le conocia per-
sonalmente. En Paris no me hubiese atrevido

4 presentarme & él; pero fuera de Francia, en
Lucerna, y en el estado de aislamiento en que
se hallaba, pensé que le causaria algun pla-
cer el ver & un compatriota. Fui, pues deci-
dido a la fonda del Aguila, pregunté 4 un mo-
zo por Mr. de Chateaubriand, y me respondio
acababa de salir para dar de comer 4 sus ga-
linas ; se lo hice repetir creyendo haber oido
mal, pero por segunda vez me dié la misma
contestacion. Dejéle mi nombre, reclamando
al mismo tiempo el favor de ser recibido al
dia siguiente, pues comenzaba 4 hacerse ya
tarde, y las correrias que habia hecho desde
Brigy , junto con lo poco que habia dormido
en las tres ¢ cuatro ultimas jornadas, me ha-
cian sentir que no tendria demasiado con lo
restante de dia y de noche para reponerme en-
teramente: en cpanto & Francesco toda ciudad
era Capua para él.

Al dia siguiente recibi una carfa de Mr. de
Chateaubriand, remitida desde la vispera, pero
que no me la habian dado por miedo de des-
perfarme; era una invitacion para ir & almor-
zar 4 Jas diez: eran ya las nueve, ¥ no habia
tiempo que perder; sallé de la cama v mevesi.

Hacia mucho tiempo que deseaba yo vera

Mr. de Chateaubriand ; mi admiracion hécia él
wh
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era como la ;ehgm_n d_e un nino; era el hom-
bre cuyo genio habia sido el primero en sepa-
rarse del camino trillado para abrir 4 nuestra
joven literatura la senda que despues ha se-
guido: €l selo habia suscitalo contra si mas
odios que todo el cendculo entero: era la ro-
ca, azotada durante cincuenta afios por las
olas de la envidia, removidas aun contra
nosotros; era la lima en que se habian descas-
tado los dientes euyos restos habian pl‘DL’-ll?‘ddD
mordernos.
Asi, cuando puse el pie en el primer tra-
mo de la escalera, estuvo 4 punto de faltarme
el aliento.

Enteramente desconocido pareciame que

no hubiera pesado tanto sobre mi aquella in-
mensa superioridad, piies dejaba de existir el
punto de comparacion para medir nuestras dos
alturag, y mo tenia el recurso de decir como
Strombole al monte Rosa:

«Y0 no soy mas que una coling, pero en-

cierrn un volean. »

Al llegar 4 la puerta me detuve: el corazon
me palpitaba con violeneia, y habria vacilado
menos creo, en llamar & la puerta de un con-
clave. Tal vez en aquel momento Mr. de Cha-
teaubriand creia que yo le hacia aguardar por
impolitica, mientras no me atrevia i enfrar
por veneracion. En fin, 0i que subia_ el mezo,
no podia permanecer mas tiempo 4 la puerta,
llame y sali6 & abrirme el mismo Mr. Cha-
feaubriand.

Ciertamente debi¢ formar una opinion muy
singular de mis modales, si no atribuyé mi
cortedad 4 su verdadera causa ; pues YO tarta-
mudeaba  como un senorito de p’roviﬁc:ia sin
saber si debia pasar delanle 6 detras de {] y
creo que, como Mr. Parceval ante Napoieau: si
me huobiese préguntado mi nombre, no hubie-
ra acertado a responderle. El'seguramente se
hizo eargo'de mi agitacion, Y Procuro tranqui-
lizarme: alargdndome la mano.

Mientras el almuerzo, hablamos de la Fran-
cia: tocd sucesivamente las cuestiones politi-
cas (que se agitaban en aquella época desde la
tribuna hasta el ¢lub; ¥ todo con esa brillan-
tez del hombre de genio que profundiza las
cosas y los hombrés , que eStima en su ver-
dadero valor las conviceiones y los intereses
¥ que no se hace ilusion sebre nada. Me con-
venci completamente de que Mr. de (hateau-
briand juzgaba desde entonces como perdido
el partido & que pertenecia, que ‘cifraba toda
su esperanza en el republicanismo social, y
continuaba ‘adicto -4 su causa . mas porque se
hallaba desgraciada que por que juzgase que
era la mejor. Esto es propio de todas las al-
mas grandes; necesitan consagrarse i alguna
cosa; cuando no es dlas mugeres, ¢s 4 los re-
yes, cuando no a los reyes, es a Dios.

No pude menos de llamar la atencion de
Mr. de Chateanbriand, sobre que sos teorias
realistas por la forma, eran republicanas en
el fondo.

—0s asombrais de eso? me dijo sonriéndo-
se.—(onfeséle que si. _

—Yo lo creo, eso me asombra 4 mi mas
aun, continud; pues he rodado sin querer co-
mo un- penasco que arrebata el torreute, v
ahora me encuentro mas proximo & vos: que i

JHabeis visto el leon de Lucerna?

—Todavia no.

—Iremos & visitarle, es el prineipal monu-
mento de la ciudad: ;ya sabeis el motivo por-
que se erigig?

—En triste conmemoracion del 40 de agoslo.

—Si.

— ;Y qué fal cosa es? ;merece la pena de
verlo? ;

—1Fs muy bueno, es un hermoso recuerds.

—TFs un dolor que la sangre vertida en de-
fensa de la monarquia fuese comprada & una
republica, ¥y que la muerte de la guardia sniza
no fuese mas que el pago exacto de una lelra
de cambio.

—Nada tiene de estraiio eso ‘en und época
en que tantas personas dejaban protesiar
suS pagarés.

Ya se vé que aqui diferiamos en ideas, v
tal es la desgracia de las opinioaes, resultado
de prineipios opuestos; siempre que la necesi-
dad los aproxima, se entienden sobre las teo-
rias, pero se separan en la praclica , y en el
terreno de los hechos.

Llegamos en frente del monument sitnado
4 corta distancia de la cindad en el jardin del
general Ptufler. Es un penasco cortado & pieo,
cuya base esti banada por un estanque redon-
do: en aquel se ba cavado una grutade coarenta
y cuatro pies de longitud sobre cuarenta ¥
ocho de elevacion , .y en clla un joven escul-
tor de Constanza, llamado Ahorn, ha consirui-
do sobre un modelo de yeso de Thorwaldeu,
un leon colosal herido de una lanza, cuoya as-
tilla se ha quedado en la herida, y que espira
cubriendo su cuerpo con el escudo de las flo-
res de lis que ya no puede defender. Encima
de la gruta se leen estas palabras:

HELVETIORUM FIDEI AG VIRTUTI:

y debajo de ella los nombres de los oficiales ¥
soldados que perecieron el 410 de agosto; los
primeros en numero de veinte y seis, ¥ los
segundos de setecientos sesenta. Este monu-
mento tenia mayor interés por la nueva revo-
lucion que acababa de verificarse, y porla
nueva fidelidad que habian desplegado los sui-
7z0s. Sin embargo, jcosa raral el invalido que
cuida del leon nos hablé mucho del 40- de
agosto: pero no nos dijo ni una palabra del
29 de julio; habiase olvidado ya la mas re-
ciente de las dos catastrofes , y la cosa era
sencilla: "en 4830 no habia arrojado. mas que
al rey, v en 4790 habia arrojado el trono.
Enseiié 4 Mr. de Chateaubriand los nom-
bres de aguellos que habian hecho tanto ho-

nord su fama, y preguntéle cudles scrian
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si se elevara en Francia un monumento se-
mejante, los nombres de los nobles que se
podrian inseribir en la losa funerariz de la
monarquiz para - formar juego - con aquellos
nombres populares.

—Xi uno, rie respondio.

—Comprendeis eso?

—DPerfectamente, los muertos no e hacen
matar. <

La historia de la revolucion de julio es-

taba toda entera en estas palabras: la nobleza
es el verdadero escudo de lamonarquia; mien-
tras que este se hallevado en €l brazo ha re-
chazado la guerra estrangera v sofocado & la
civil, pero desde el dia en que su coleralo ha
roto imprudentemente se ha hallado sin de-
fensa. Luis X1 habia dado muerte & los gran-
des vasallos. Luis XII1 4 los grandes -sefiores,
v Luis XVI & los aristoeratas, de suerte que
cnando Cirlos X llam¢ en su avxilio & los de
Armagnaes, Montmorencys y Lauzuns, suvoz
no evocd mas que sombras y fantasmas.

—Ahora, me dijo Mr, de Chateaubriand, si
habeis visto todo lo que queriais ver: vamos
4 dar de comer & mis gallinetas.

—Alora me recordais. una cosa, es que
cuando me he presentado ayer en vuestra po-
sada, me dijo nn mozo que habiais salido para
dedicaros 4 esa campestre ocupacion. ;Vuestro
proyecto de retiro llegard hasta el estremo de
hacerse labriego?

—;Por qué no? un hombre cuya vida hubie-
se'sido agitada como la mia por el capricho,
la poesia, las revoluciones y el destierro so-
bre las cuatro partes del mundo, seria muy fe-
liz, no con posecr una casita en las monta-
fias, pues nome gustan los Alpes, sino con
una dehesa en Normandia, ¢ una alqueria en
Bretaia. Creo decididamente que tal es mi vo-
cacion en los dizs de mi ancianidad.

—Permitidme que no lo crea. Recordad &
garlos V en Yuste; no sois de esos empera—
dores que abdican 6 de esos reyes & quienes
se destrona; sois de esos principes que mue-
ren bajo un dosel, que se entierran como Car-
lo-Magne, con los pies sobre su ‘escudo, la
espada al costado, la coroua en la cabeza, ¥
el cetro en la mano.

—Estad alerta, hace mucho tiempo que no
me han adulade, y seria capaz de caer en el
lazo. Vamos 4 dar de comer & mis gallinetas.

Pormi honor que hubiera querido caer de
rodillas” delante de aquel. hombre que tan
grande y tan sencillo. encontraba.

Pasamos por el puente de la Cirte que
conduce 4 la parte de la eindad que esta se-
parada por un brazo del lago; es el puente cu-
bierto mas largo de la Suviza despues del de
tapperchwyll, tiene mil trescientos ochenta
pies, v estd adornado con doscientos trein-
ta v ocho pasos sacados del Anliguo y del
Nuevo testamento.

Nos paramos 4 los dos tercios casi de su

bierto de canaverales. Mr. de Chateaubriand
saco de su bolsillo un pedazo de pan que se
habia guardado del ‘almuerzo, y comenzd &
hacerlo migas en el lago: al momento salieron
de la especie de isla que formaban los canave-
rales inmediatamente una docena de gallinas
de agua y vinieron presurosas 4 disputar-
se la comida que les preparaba 4 aque-
1la hora la mano quehabia escrito el Genio del
Cristianismo, los Mdrtires y el tultimo de los
Abencerrajes. Miré largo tiempo sin decir na-
da, el singular especticulo de aquel hombre
echado sobre el*parapeto del puente, con los
labios contraidos por una sourisa, pero los
ojos tristes y graves. Poco 4 poco su ocupa-
cion se convirtio enteramente en maquinal,
su rostro tomd una espresion de profanda me-
lancolia, sus pensamientos pasaron sobre su
ancha frente como nubes por el cielo, habia
entre ellos recuerdos de patria, de familia, de
tiernas amistades, mas sombrios que los otros.
Adiviné que aquel era el momento que se ha-
bia reservado para pensar en la Francia.

Respeté aquella meditacion todo el tiempo
que duro. Al fin hizo un movimiento y exhald
un suspire. Me aproxime a ¢l, se acordo de
que me hallaba aili, y me alargd la mano.

—Pero <i os apesadumbra tanto el no estar
en Paris, le dije yo, jpor qué no volveisa él?
Nada vs destierra de alli, todo os llama!

—;Qué quereis que haga yo_ alli? me dijo.
Hallibame en Cotterets cuando sucedié la re-
volucion de julio: volvi 4 Paris, vi un trono
en lasangre, y otro en el lodo; abogados com-
poniendo una. carta, y un rey dando apretones
de manos a los traperos. Era para morirse de
tristeza, sobre todo cuando esti uno llemo
de las grandes tradiciones de la monarquia,
por eso me fogue.

—Por algunas palabras que se os han esca-
pado esta mafana, habia yo creido que reco-
nociais la soberania popular.

—8i, sin duda, bueno es que de tiempo en
tiempo la monarquia se empape en su origen
que es la eleccion; pero estavez ha saltado
una rama del drbol, un eslabon de la cadena,
era necesario elegir 4 Enrique V, y no 4 Luis
Felipe.

—Deseais una cosa muy triste para ese po-
bre niiio, respondi vo; los reyes del nombre
de Forique son desgraciados en Francia; En-
rique I foé envenenado, Enrique 1T muerto
en un torneo, Enrique 111 y Enrique IV fue-
ron asesinados.

—Pues bien, vale mas en todo esto morir
por €l punal que en el destierro: es mas pron-
to v se padece menos.

—;Perovos, no volvereis & Francia? Veamos.

—Si la duquesa de Berri despues de haber
hecho la locura de presentarse en la Vended,
hace la tonteria de dejarse prender, volveré
4 Paris para defenderla ante sus jueces, ya
que mis consejos no han podide impedir que

estension, v 4 corla distancia de un sitio cu-

fuese alli.
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~;Y sino?

-$i no, continué Mr. de Chateaubriand,
desmigando ofro pedazo. de pan, conlinuaré
en dar de comer 4 mis gallinetas.

I}GS. horas despues de esta conversacion
me alejaba de Lucerna en una barca conduci-
da por dos remeros: habia visto todo lo que
queria ver de la ciudad, y ademas llevaba un
recuerdo que no confaba hallar alli, el de
una entrevistacon Mr. de hateaubriand; habia
estado al lado todo un dia del gigante lifera-
rio de nuestra época, con el hombre euyo
nombre resuena fan alto como el de Goethe y
Walter-Scot. Habiale yo medido como aque-
llas montafias de los Alpes.que se eleva-
ban brillantes con su blancura ante mis ojos,
habia subido 4 gu cumbre, habia bajadoal fon-
do de sus abismos, habia dado 1a yuelta & su
base de granifo, ¥ le habia encontrado mas
grande todavia de cerca’ que de lejos, en la
realidad que en la imaginacion, en la palabra
que en las obras. Desde aquel tiempo la im-
presion que habia recibido no ha hecho mas
que acrecentarse, ¥ Nunca mas hetratado de
volver & ver i Mr. de Chateaubriand por mie-
do de no encontrarle fal como le habia visto,
¥ que este cambio no causase detrimento al
culto que le habia .consagrado. En cuanto a ¢l
es probable que ha olvidado no solo los deta-
lles de mi visita, si no aupn la visita misma, ¥
esto es muy sencillo: yo era el peregrino ¥
él era el dios. Y

EL RIGHI

A las cuatro llegamos & Wegghis, sitio ele-
gido por mis barqueros, despues de una ma-
Qm'a dehbefacmn para comenzar mi ascension
ala rqontaua mas famosa de la Suiza, por el
magnificopanorama que se descubre desde
su cima.

Hallibase ya muy adelantado el dia, y asi
N0 Nos paramos en la posada mas que el
tiempo para busear un guia. Desgraciadamen-
te habiamos llegado tarde. Como promefia
hacer un tiempo magnifico al dia sizuiente
habia habido abundancia de viageros, lo qué
habia producido escasez de guias, tanio que
el dltimo habia salido hacia tma hora con un
ingles. Aconsejonos el posadere que fuéramos
a a}canzal‘ al gentleman prometiéndonos que
si éramos huenos andarines lo conseguiriamos
4 la mitad del camino de la subida, lo que
nos permitiria aprovecharnos para la 1ltima
parte de la montana, que es la mas dificultosa,
de la compania de su cicerone.

Nos aprovechamos del consejo, ¥ nos pu-
simos en camino inmediatamente. El cami-
no que sale de la mismapuerta de la posada,
estaba visiblemente trazado para que iemiéra-
mos perdernos. A doscientos pasos de la casa
se internaba en un hermoso bosque de noga-
les v de encinas, que nos acompanaron si
por espacio de una media legua, despues en-
tramos en un terreno drido y de -color de
orin, devastado asi porla erupcion de 4795.

Esta singolar erupcion, cuya causa Se ha
tratado por mucho tiempo de" averiguar, y
cuva solucion se ha enconirado en nuestros
dias, amenazo un instante 4 los habitantes de
 Wegzghis con la misma calamidad que a los de
Herculano, conla diferencia de que, en logar
de ser tragados por las lavasestuvieron 4 pique
de serlo por el lodo. E1 16 de julio de 4795 al
amanecer , los habitantes de Wegghis, que to-
da la noche habian estado de pie alarmados por
ruidos cuya causa ignoraban, vieron abrirse
grietas frasversales a un tercio de la altura de
la monlaiia, en el punto en que las capas de
piedra del Rossberg , desconchadas por el va-
lle de Goldau, van & apoyarse en -las capas
calcareas del Righi. De estas griefas brotd-
una corriente'de fango de color ferruginoso,
que se estendio cual una ancha sbana deun
cuarto de legua de anchura y de dicz & veinte
pies de alto, siguiendo las desigualdades del
terreno, y adelantindose con bastante leni-
tud para dar tiempo & los habitantes de salvar
lo que tenian de mas precioso. Estelodo ente-
ramente parecido 4 la lava, escepto que su fu-
sion no era producida por el calor, se amon-
tonaha sobre los objetos ‘que le oponian un
obstaculo ¥ saltaba por encima de elios, cuan-
do no los arrastraba por delante. La erupcion
durd asi siete dias, y por todas partes donde
paso, la fresca verdura del Righi desaparecio
bajo un tinte ferroginoso, que visto desde el
lago, forma aun una costra inmensa 4 los la-
dos de Ja montafia. Ademas, la industria de los
habitantes ha reconquistado ya & la vegetacion
una parte de este desierto, y concluird po
recuperarlo enteramente; enfonces , cual los
pescadores de Torre del Greco y de Resina,
dormirén de nuevo acostados en la base de un
volcan tan pelizroso como el de Napoles, pot-
que el fendémeno, del que. estuvieron 4 punlo
de haber sido victimas 4 fines del siglo pasado,
lo causa la filtracion de las agnas que penetratl
desde la cumbre del Righi en el interior de Ja
montaiia, encuentranunacapa de tierra situada
entre dos capas de roca, y le guitan su con-
sistencia, de modo que, cediendo  la pre-
sion de lamas superior, esta tierra desleida
pasa al estado de lodo. Estos sintomas son fan-
to mas alarmantes cuanto que son los qué
anunciaron la caida del Rossberg, y que aquella
vez no seria ya una capa de la montaiia la gue
se precipitaria en el valle, sino la montaia
entera resbalaria sobre su base, cual un bu=

que sobre el declive en que se le ha cons=
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truido en el astillero, y que cegando el lago
de Lucerna, inundaria fodas las comarcas de
al rededor.

Acabibamos de pasar aquella llanura deso-
lada y nos acercibamos 4 la pequeiia ermita
de Santa Cruz, que forma lamitad del camino,
cnando vimos venir hacia nosotros muy veloz
v dando zancadas fan .exactamente como pu-
diera hacerlo un compas que anduviese , & un
joven que facilmente conocimos ser nuestro
inglés. Le seguia su guia, haciéndole medio
en aleman , medio en francés, todas lasobser-
vaciones que creia propias para hacerle desan-
dar el camino para continuar si ascension in-
terrumpida; pero él, sordo-€ impasible , con-
tinuaba bajando aumentando la rapidez a me-
dida que bajaba, de modo qua era de temer
que antes de quinientos pasos echase a correr.
Al primer golpe vimos que €l temor de perder
su jornal inspiraba al guia sus oficiosas y apre-
miantes instancias, de-modo que le pregunié
si queria abandonar la fortuna del ingles y
agrecarse 4 la nuoestra. la proposicion fué
aceptada en el instante mismo. Pardse y dejé
4 su viagero acabar su camino. Este, sin in-
quietarse por el abandono de su guia, conti-
nuo bajando la montana en la misma progre-
sion, lo que nos dié esperanzas de que al pa-
so que iba, se hallaria en Wegehis antes de
media hora.

Preguntamos al guia 5i sabia qué geénerode
asunto llamaba con tanta urgencia  su judio
errante hicia el lago; pero nos dijo que por
fuerza debia padecer de aquella enfermedad
porque le habia acometido subitamente, ha-
biéndole costado mucho trabajo el decidirle &
que subiera al Righi, y para decidirle habia
tenido necesidad de prometerle que alli pro-
bablemente se encontraria solo. Enionces , ¥
bajo esla promesa habia tomado su partido y
puesto en marcha, preguntando de quinientos
en quinientos pasos si habia llegado: al res-
ponderle que no, volvié 4 ponerse en camino
con una resignacion de cudkero, al oir la res-
puesta negativa; en fin, 8 la mitad del camino
habia creido que una porcion de gentes le pre-
cedia. Estanoticia al parecer le causé estupor,
quedjse un instante inmovil y encendido,
despues, de repente, dando media vuoelta se
habia puesto en camino para Wegghis. En vano
el guia le habia dicho que ya que estaba 4 la
mitad del camino le era mas corto el conti-
nuar subiendo. El inglés habia pensado sin
duda entre si, que al dia siguiente tendria que
bajar, y esta enfadosa conviccion le habia ins-
pirado la resolucion desesperada de que sin
nosotros hubiera sido victima su gaia.

El episodio mas curioso de la subida del Ri-
ghi es un camino formado por cuatro irozos de
roca, que es imposible adivinar como se han
colocado derechos los unos sobre los otros, de
modo que forman un arco.

Es evidente que la mano de los hombres no
hia entrado por nada en este caprichoso inci-

dente de la naturaleza. Mi guia, segon la cos-
tumbre de los aldeanos svizos, no dejé de
atribuirla al eterno enemigo del género hu-
mano; pero por mas que le pregunté, no sa-
bia con qué objeto habia tenido el diablo
aquel capricho.

Desde aquel momento caminamos por la-
no , viendo bajarse las montaias vecinas y
desplegarse €] panorama & medida que nosele-
vabamos: sin embargo, la noche comenzaba &
amonfonarse en las profundidades, mientras
todos los picos se hallaban todavia iluminados
con una viva luz: por lo demas el sol parecia
bajar visiblemente , v la sombra subia como
una marea. Muy pronfo no hubo ya mas que
las cimas de las montafias que parecian for-
mar islas en aquel mar de tinieblas; despues
se sumergieron 4 su vez las unas tras de las
otras. Moy pronto nos alcanz & nosotros tam-
bien el diluvio. Durants algun tiempo vimos
todavia resplandecer la .cabeza del Pilato, mil
cuatrocientos 6 mil quinientos pies mas eleva-
do qué el Righi.

Por fin, el resplandor de aquel iltimo farol,
sc apago, y cuando llegibamos al Staflel los
Alpes enteros estaban sumergidos en la oscu-
ridad. Habiamos gastado dos horas y cuarto en
hacer la subida.

Al poner el pie enla posada, creimos en-
trar en la torre de Babel , veinte y siefe via-
geros de once haciones diferentes nos habia-
mos reunido para ver desde el Righi la salida
del sol: entretanto estaban muertos de hambre
6 poco menos; el posadero mo esperaba tanta
cente, no habia hecho provision de viveres
bastante. Asi la sociedad me hizo una recep-
cion fria, pues era una boca mas que venia
4 caer enmedio de una gnarnicion hambrien-
ta. Cada cual vofaba y juraba en su lengua,
1o que hacia el mas ahominable concierto que
jamés habia oido.

Desde que supe de lo que se Lrataba, cal-
culé que seria valiente ¥ magnanimo en mi el
vengarme de Ja acogida que me habia hecho la
sociedad dindole una prueha de filantropia; en
sn eonsecuencia saqué de mi morral de caza
un soberbio 4nade que yo habia matado al do-
blar la punta de Niederdos antes de llegar a
Wegghis; no era una gran cosa, pero en fin,
en tiempo de escasez, todo es precioso. Pensé
entonces que el inglés habia tenido alguna re-
velacion del hambre qué reinaba en las allas
regiones , ¥ que por eso habia dado tan pre-
cipitadamente la yuelta al valle.

En aquel momento oimos  unos cincuenta
pasos de la posada el sonido de una trompa
de los Alpes, era una galanteria de nuestro
hunésped, que a falta de otra €033, MOS obse-
quiaba con una serenata.

Salimos para escuchar aquel famoso Van
de las Vacas, que cuentan da al suizo el mal

de la patria: para nosotros eslrangeros, Do €ra
mas qué una especie de melodia bastante mo-
lnmanu, que a mi en particolar me sugirio




